Tapitola 1

‘Predzvéat nastavajicich zmen

,,Minula Zen, skoncilo 1éto,* poznamenala Anna Shirleyova a zasnéné
se zahledéla pres pokosena pole. S Dianou Barryovou ocesaly jablka
v sadé u Zeleného domu a ted po té namaze odpocivaly na slunném
misté, kam na kridlech vétru zalétalo chmyfti bodlaka. Vzduch vonél
sladkou vini léta, do niz pronikal korfenity dech kapradin ze Strasi-
delného lesa.

Ale v krajiné kolem nich uz vSechno predznamenavalo podzim.
V dalce hucelo more, pole byla pustd a vyschla, porostla zlatavym
strnidtém. Udoli potoka pod Zelenym domem zaplavily purpurové
astry a Zarivé jezero bylo modré — modré — modré. Nebyla to pro-
ménliva jarni modi ani nevyrazny letni azur, ale jasna a ustalena
modra hladké vodni hladiny, jako by uz voda prozila vsechny nalady
a vzruseni a ted se rozlila do neruseného klidu bez prelétavého snéni.

,Bylo to hezké 1éto,* rekla Diana a s ismévem otacela novym prs-
tenem na své levé ruce. ,,A svatba slecny Levandule jako by celé 1éto
korunovala. Ted ast budou Irvingovi nékde na tichomorském pobrezi.*

,»Z.da se to tak dlouho, co jsou pryc, jako by odjeli na cestu kolem
svéta,” vzdychla Anna. ,,Nemuzu ani uvéfit, ze je to teprve tyden,
co méli svatbu. A zatim se tu vSechno zménilo. Slecna Levandule
je pry¢, odjeli 1 Allanovi, a fara se zavienymi okenicemi vypada tak
opusténé... Vcera vecer jsem sla kolem a pripadalo mi to tam jako
po vymfeni.*

,» Tak milé¢ho pastora, jako byl pan Allan, uz nikdy nedostaneme,
prohlasila Diana se smutnou jistotou. ,,Cekém, ze v zImé nam sem
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poslou nékolik pastorti na zkousku a radu tydnd tu nebudem mit ni-
koho. Nebudes tu ty ani Gilbert a bude tu velkd nuda.*

»Zustane ti Fred,” nadhodila Anna uli¢nicky.

,»A kdy se sem pristchuje pani Lyndeova?“ zeptala se Diana, jako by
Anninu poznamku preslechla.

»Zitra. Tésim se na ni, ale je to zase dalsi zména... Vcera jsme
s Marillou vyklidily pokoj pro hosty. A vérila bys, ze jsem se do toho
musela nutit? Vim, ze je to hloupé, ale pfislo mi, jako bych néco
znesvécovala. Nas pokoj pro hosty mi vzdycky pripadal jako néjaka
svatyn¢. Kdyz jsem byla mala, povazovala jsem ho za nejnadhernéjsi
na svété. Pamatujes si, jak jsem vzdycky strasné touzila spat v hostin-
ském pokoji? Ale ne v Zeleném domé. To jsem nechtéla nikdy! To by
bylo pro mé primo strasné, nezamhourila bych oko. Kdyz mé Ma-
rilla pro néco poslala, nikdy jsem tim pokojem neprosla normalnim
krokem, ale jen po spickach a se zatajenym dechem jako v kostele,
a vzdycky se mi ulevilo, kdyz jsem z n¢ho vysla. Po obou stranach zr-
cadla visely obrazy, jeden predstavoval George Whitefielda a druhy
vévodu Wellingtona, a oba se na mé priSerné mracili, a to hlavné
tehdy, kdyz jsem se opovazila do zrcadla podivat. Pritom to bylo je-
diné zrcadlo v celém domé, které nezkreslovalo tvar. Vzdycky jsem
Marillu obdivovala, ze ma odvahu tu mistnost uklizet. A ted je nejen
uklizena, ale Gplné prazdna. George Whitefielda a vévodu Welling-
tona jsme prenesly nahoru do chodby. Tak pomiji svétska slava,®
skoncila Anna se smichem, v némz bylo 1 trochu litosti, nebot je
vzdycky smutné vidét svatostanky naseho détstvi znesvecené, 1 kdyz
jsme jim uz odrostli.

,Bude se mi hrozné styskat, az odjedes,” povzdychla si Diana snad
uz posté. ,,Uz pristi tyden!*

,»Ale ted jsme jesté spolu,” rekla Anna vesele, ,,a musime toho plné
vyuzit. I ja nerada myslim na odjezd. Mam to tu tak rada! Jak ty
muzes$ natikat? To spi§ bych méla ja! Ty tu zistane§ a mas tady staré
pratele! A Freda! Kdezto ja se ocitnu mezi Gplné cizimi lidmi. Ne-
budu tam znat zivou dusi.*
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»Kromé Gilberta a Charliecho Sloanea,” podotkla zlomysln¢ Diana
a napodobila pfitom Annin diraz na néktera slova.

,Charlie Sloane mi bude opravdu velkou atéchou,* prisvedcila sar-
kasticky Anna, a ob¢ divky se rozesmaly. Diana dobre védéla, co si
Anna mysli o Charliem Sloaneovi. Ale prestoze si vSelicos davérné
sverily, prece jen neveédéla presné, jaky vztah Anna ma ke Gilbertu
Blytheovi. A vlastné to nevédéla ani Anna sama.

,»Kluci mtzou klidné bydlet na druhém konci Kingsportu, co ja
vim...“ pokracovala Anna. ,,T'¢sim se na Redmond a véfim, ze se mi
tam cCasem zacne libit. Ale prvni dny mi bude tézko. Nebudu jezdit
kazdy tyden dom?, jako kdyz jsem chodila na Kralovskou akademii.
Prijedu az na Vanoce, a ty mi pripadaji vzdalené tak asi tisic let.”

,»Vsechno se méni nebo se zméni,” podotkla Diana sklicen¢. ,,Mys-
lim, Ze nic uz nikdy nebude jako driv, Anno.*

,»Asl uz jsme prisly na rozcesti,” zamyslela se Anna. ,,Musely jsme
tam dojit. Co myslis, Diano, je dospé¢lost opravdu tak bajecna, jak
jsme si jako déti predstavovaly?*




,,Jo nevim... ale néco do sebe prece jen ma,* odpovédéla Diana
a opét si pohladila prsten s tsmévem, ktery v Anné vzdy vyvolaval
pocit osamélosti a nezkusenosti. ,,Ale taky je dost matouci, pokraco-
vala Diana. ,,Nékdy se désim, Ze jsem uz dospéla, a dala bych nevim
co za to, byt zase mala holka.*

,» I'Teba si ¢asem zvykneme 1 na dospélost,* rekla Anna vesele. ,,éa-
sem se zivot zklidni, nebude v ném tolik neocekavaného... I kdyz
myslim, ze praveé vsechno necekané deéla zivot zajimavym. Je nam
osmnact, Diano, a za dva roky nam bude dvacet. Kdyz mi bylo deset,
myslela jsem si, ze dvacitka je pocatek stari. Takze zanedlouho z tebe
bude usedla matréna a ja jako stard panna teta Anna budu k tobé
jezdit na navitévu. Ze pro mé vzdycky najdes néjaky koutek, Dianko?
Ne pokoj pro hosty, to staré¢ panny nemuzou zadat, a ja budu po-
korna jako Uria§ Heep. Uplné se spokojim s néjakou komitrkou nad
verandou nebo tam vzadu za jidelnou.*

,Jak ty dovedes fantazirovat, Anno,” smala se Diana. ,, Ty se pro-
vdas za néjakého bohatého a vznesené¢ho krasavce a néjaky pokoj
pro hosty v Avonlea ti nebude dost dobry. A nad v§emi kamarady
z détstvi budes ohrnovat nos.*

,» 10 by byla skoda. Nos mam sice pékny, ale pfi ohrnovani by se mi
mohl pokazit,* fekla Anna a pohladila si svij thledny nosik. ,,Nejsem
tak krasna, abych si mohla dovolit kazit to hezké, co mam. Proto ti
muzu slibit, Diano, ze nad tebou nos nikdy ohrnovat nebudu, 1 kdy-
bych se provdala teba za krale Lidozroutskych ostrovi.*

Obé¢ se znovu rozesmaly a pak se rozloucily. Diana zamirila domu
a Anna na postu. Vyzvedla si na posté dopis, a kdyz ji na mosté¢ pres
Zarivé jezero dohonil Gilbert Blythe, zarila Anna nadsenim.

,Priscilla Grantova bude se mnou v Redmondu!* zvolala. ,,To je
skvelé! Moc jsem si prala, aby Sla studovat spolu se mnou, ale ona
m¢éla strach, Ze ji to otec nedovoli. Ale dovolil a budeme bydlet spolu.
Kdyz budu mit vedle sebe takovou pritelkyni, jako je Priscilla, do-
kazu celit celému vojsku s rozvinutymi prapory a ne jen siku red-
mondskych profesort.*
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,»Myslim, ze se nam bude v Kingsportu libit,” rekl Gilbert. ,.Pry je
to velmi pékné staré méstecko a maji tam nejkrasnéjsi prirodni park
na svété. Slysel jsem, ze okoli je tam nadherné.*

3

»Sotva muze byt krasnéjsi nez to nase,” Septla Anna a rozhlédla
se kolem sebe se zalibenim a okouzlené jako clovek, pro kterého je
domov tim nejkrasnéjsim mistem na svéte. Co na tom, ze pod cizimi
hvézdami lezi jesté pohadkoveéjsi zeme?

Opirali se o zabradli mostu a zhluboka vdechovali kouzlo sou-
mraku prave na misté, kde kdysi Anna jako alabastrova Elaine plujici
k brehtim Camelotu vylezla z potapéjici se lodky. Oblohu jesté jemneé
barvil nachovy odstin zapadu slunce, ale mésic uz stoupal vzhiru
a vodni hladina v jeho svétle zarila jako velky stfibrny sen. Nad Gil-
bertem a Annou se jako zazra¢nym kouzlem vznasely sladké a nézné
vzpominky.

,Jst né¢jak zamlkla, Anno,* promluvil Gilbert po chvili.

,,Bojim se mluvit, a dokonce se 1 pohnout, aby vsechna ta kouzelna
krasa nevyprchala jako prerusené ticho,” vydechla Anna.

Nahle Gilbert polozil na jeji jemnou bilou ruku opfenou o zabradli
svou dlan.

Jeho oriskoveé hnédé oci ztemnély a jesté chlapecké rty se poote-
vrely, snad aby vyzradily tajné sny a nadéje jeho duse. Ale Anna mu
svou ruku vytrhla a prudce se odvratila. Kouzlo vecerniho soumraku
pro ni pominulo.

,»Musim jit dom,* rekla s prehnanou lhostejnosti. ,,Marillu odpo-
ledne bolela hlava a dvojcata urcité zas néco vyvedla. Neméla jsem
zustat venku tak dlouho.*

Bez prestani nesouvisle povidala, dokud nedosli na cestu k Zele-
nému domu.

Chudak Gilbert se skoro viibec nedostal ke slovu. Kdyz se konec¢né
rozesli, Anna pocitila tlevu. V jejim srdei zastavala vici Gilbertovi
podivna plachost od té letmé chvile v zahradé u Chaloupky ozvén,
kdy Gilbert svou poznamkou zpusobil v jejich pratelstvi obrat a jako
by je ohrozil.
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Jesté nikdy jsem nebyla tak rada, ze odchazi, pomyslela si naptl
vycitave a napul litostive, kdyz §la sama po cesté. Nase pratelstvi se
pokazi, jestli bude v téch hloupostech pokracovat. Ale nesmi se poka-
zit, ja to nedovolim! Kluci prosté¢ nemaji rozum!

Annu vsak trapily nepfijemné pochybnosti. Vzdyt je proti zdra-
vému rozumu, ze dosud citi teply stisk Gilbertovy ruky, a to tak zre-
telné, jako kdyz jeho ruka spocivala na jeji. A jest¢ nepochopitelnéjsi
bylo, ze ji to ani trochu nebylo nepfijemné. Tolik se to lisilo od toho,
co citila, kdyz ji pred tfemi dny daval na slavnosti ve White Sands
podobné najevo svij zajem Charlie Sloane! Sed¢li spolu v prestavece
mezi tancem. Anna se pii té nemilé vzpomince skoro otfasla.

Vsechny problémy s poblaznénymi napadniky se vSak rozplynuly,
kdyz vesla do prosté, naprosto nesentimentalni kuchyné v Zeleném
domé a spatrila osmileté¢ho chlapce, jak sedi na pohovce a muze si
oci vyplakat.

,,Co se ti stalo, Davy?* zeptala se Anna a vzala ho do naruci. ,,Kde
jsou Marilla a Dora?*

,»2Marilla dava Doru do postele,* vzlykal Davy, ,,a ja bre¢im, protoze
Dora spadla ze schodut do sklepa hlavou dola a odrela si nos a...*

,»Ale tak uz neplac. Vim, ze je ti ji lito, ale placem ji nepomuzes.
Zitra ji uz jist¢ bude dobre. Placem nikdy nic nespravis, Davy...

,»Ale ja nebrecim, ze Dora spadla do sklepa,* namitl Davy, ktery po-
slouchal Annino chlacholeni s rostoucim znechucenim, ,,ale ze jsem
u toho nebyl! Vzdycky ptijdu o néjakou zabavu!*

,»Ale Davy!* Anna potlacila smich. ,,Copak ty pokladas za zabavu,
kdyz vidis, jak chudinka Dora pada ze schodti a pak ma bolest?*

,»Vzdyt se ji tak moc nestalo,” odsekl Davy uminéné. ,,Kdyby se
zabila, to bych ji opravdu litoval. Ale Keithové se tak lehce nezabijou.
Jsou stejné tvrdi jako Blewettové. Minulou sttedu Herb Blewett spadl
ze seniku zrovna do konsky ohrady a skutalel se rovnou pod kopyta
divokyho koné. A vysel z toho zivej, jen se trema zlomenyma kostma.
Neékery lidi nezabijes ani reznickou sekyrou, jak rika pani Lyndeova.
Anno, prijde k nam zitra pani Lyndeova?*
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,»Ano, Davy, a doufam, ze k ni budes slusny a mily.*

,Budu k ni slusnej a milej, Anno. Ale bude mé davat vecer spat?*

,Mozna. Proc?*

,Protoze,” fekl Davy odhodlang, ,jestli mé bude davat spat, ja se
pred ni nebudu modlit, jako jsem se modlil s tebou, Anno.*

,»A proc ne?*

,Protoze nechci mluvit s Bohem pred cizima lidma. At se Dora
pred pani Lyndeovou modli, jestli chcee, ale jéd nebudu. Ja pockam, az
odejde. Je ti to jasny?*

,»Ano, pokud jsi si jisty, Ze na to pak nezapomenes, Davy.*

,»Ne, ja nezapomenu, bud bez starosti. Modleni je totiz ohromna
zabava. Ale az tu budu sam, bez tebe, tak uz to nebude ono. Méla bys
tu ztstat, Anno. Nevim, pro¢ bys méla odejit a nas tu nechat jen tak.*

,Nefikam, ze se mi chee odejit, ale musi to byt.*

,Kdyz nechces odejit, tak nemusis. Vzdyt uz jsi velkd. Az jd budu
velkej, budu délat jen to, co budu chtit, Anno.*

,Jednou poznas, Davy, ze cely zivot bude$ muset délat véci, co ne-
budes chtit.*

,, Tak to teda ne,” namitl Davy razné. ,,Nikdy! Ted musim délat 1 to,
co nechci, protoze jinak byste mé s Marillou poslaly na kuté. Ale az
budu velkej, uz meé nebudete trestat a nikdo mi nebude nic zakazovat.
To bude bajecny! Poslouchej, Anno, Milty Boulter povidal, ze jeho
matka rika, ze jdes na vysokou, abys ulovila né¢jakyho chlapa. Je to
pravda? Chci to védeét!™

Anna zahotela hnévem, ale pak si uvédomila, ze zlomyslné reci
pani Boulterové ji nijak nemuzou uskodit, a zasmala se.

,»INe, Davy, nejdu lovit muze. Jdu studovat a budu se ucit samé nové
véci.

Jakére

,,O botach, lodich a pecetnim vosku,

o zeliikralich...* citovala Anna.

,Kdybys c¢htéla opravdu ulovit muze, jak bys to udélala? Chei to

vedeét,* naléhal Davy. To téma ho zaujalo a nepochybné fascinovalo.
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,Udelas nejlip, kdyz se zeptas pani Boulterové,” bezmyslenkovité
navrhla Anna. ,,Asi se v tom vyzna lip nez ja.*
,»AZ j1 uvidim, tak se ji na to zeptam,* pronesl vazné Davy.

'CC

,Davy, to nesmis!“ zvolala Anna, ktera si teprve ted uvédomila svou
chybu.

,»Ale vzdyt jst mi to sama fekla,” ohradil se Davy dotcenc¢.

,»INejvyssi cas, abys Sel spat,” rozhodla Anna, aby vyfesila trapnou
situaci.

Kdyz Davy odesel spat, sesla Anna dold k Ostrovu kralovny Vik-
torie. Sedéla tam v mékkém mésicnim poloseru a voda okolo ni jako
by se smala. Byl to dvojzpév potoka a vétru. Tenhle potok ji byl ob-
zvlast mily. V minulosti snila nad jeho trpytivou hladinou nejeden
sen. Tady ted zapomnéla na zamilované mladence, zlomyslné reci
sousedek a na vsechny problémy svého divciho Zivota. V predstavach
plula po vzdalenych motich, omyvajicich daleké brehy ,ztracenych
kouzelnych zemi®, kde leZi bajna Atlantis a Elysion. Vec¢ernice ji sviti
na cestu a vede ji do vytouzené zemé. V téchto snech se citila bohatsi
nez ve skutecnosti, protoze véci viditelné pomijeji, ale véci nevidi-
telné jsou vécné.
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